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Knock that woman out  
Kick her when she's down 
You think it only hurts so much   
But she knows it cures her soul  

Treat her like nothing  
Treat her like a joke 
The wounds made her very wise  
Look at her smiling at you  
She's rising back up  
Look at her now  

The woman got the habit  
Like the bad habit of coming back 
She'll fight you back tough and strong    
You've done something really wrong  
She got the habit of coming back 
It makes her feel good  
The woman has it now  
It makes her feel alive  

Give her an empty pocket   
Throw her to the wolves, growling bellies 
Give the lady a broken heart  
You try break it into pieces  
She's rising back up  
Look at her now  

The woman got the habit  
Like the bad habit of coming back 
Look what you made her do, you've got to run  
She'll get you pay for all that you've done  
She got the habit of coming back 
It makes her feel good  
She'll never let it die  
It makes her feel satisfied  

The woman got the habit  
Like the bad habit of coming back 
She'll never backtrack, if you say so long  
How the queen shows off, just because   
She got the habit of coming back 
It makes her feel good  
The woman has it now  
It takes her on a trip, so high  

She makes a great comeback  
Up again like the sun  
It takes her on a trip, so high  

（日本語訳） 

ノックアウトされて 
倒れているところを蹴飛ばされて 
痛い事ばかりだと思うでしょう 
でも彼女は魂が癒されると知っている 

馬鹿にされて 
お笑い草にされて 
傷が彼女に知恵を与えた 
あなたに微笑んでいるわ 
ほら、彼女は立ち上がる 

彼女にはカムバックする習性がある 
それはやめられない癖のよう 
彼女はタフに手痛くやり返す 
本当にやってはいけないことをしたわね 
また彼女はカムバックする 
気分を晴らすために 
いよいよ来るわよ 
それが生きがいなの 

無一文にしても 
お腹を鳴らす狼の群れに彼女を投げ入れても 
彼女のハートを粉々に壊しても 
ほら、彼女は立ち上がる 

彼女にはカムバックする習性がある 
それはやめられない癖のよう 
彼女を起こしちゃったわね、急いで逃げなきゃ 
高くつくわよ 
また彼女はカムバックする 
気分を晴らすために 
中途半端で終わらせない 
自分が満足するまでは 

彼女にはカムバックする習性がある 
それはやめられない癖のよう 
あなたがさよならを云っても、彼女は引かないわ 
女王様の見せつけることといったら 
また彼女は復活してくる 
気分を晴らすために 
いよいよ来るわよ 
彼女は最高潮に達する 

彼女はグレートにカムバックする 
太陽みたいにまた昇る 
彼女は最高潮に達する 


